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3° s'étre engagé A n'octroyer le prét complémentaire que si
I'emprunteur a bénéficié du maximum de prét principal prévu 3
T'article §, § 1, de V'arrété royal du 10 aoit 1967 précité;

4" s’8tre engagé A prévoir dans les contrats de préts jouissant
de la garantie de I'Etat le remboursement par amortissement
au sens du Titre Ier de l'arrété royal n° 225 précité, sous forme
de versements annuels, semestriels, trimestriels ou mensuels
constants;

5> s’8tre engagé A stipuler dans les contrats de prét jouissant
de la garantie de I'Etat que I'exigibilité avant terme doit étre
subordonnée 2 une mise en demeure préalable du débiteur auquel
un délai d’au moins trente jours doit étre accordé pour régulariser
sa situation;

6° s’étre engagé, a exiger que le remboursement du prét soit
couvert, en cas de décds, par une assurance d capital décroissant,

& moins que I'emprunteur ne puisse pas bénéficier d'une assu:
rance en raison de son état de santé.

Art. 2. L'agréation n’est accordée qu'aux organismes qui, tout
en pratiquant les préis principaux et les préts complémentaires
visés & l'article ler, s'engagent en outre 2 {aire, dans les limites
et A des conditions fixées par convention, 'avance des primes
accordées par I'Etat & des particuliers pour la construction ou
I'achat d’une habitation sociale ou d'une habitation y assimilée.

Art. 3. La demande d’agréation est introduite auprds du Ministre
ayant le logement dans ses attributions,

Elle est accompagnée :

I’ de Iénumération de toutes les conditions que I'organisme
impose pour les préts accordés avec la garantie de bonne {in
de I'Etat;

2° d’un acte-type de ces préts. )
Art. 4, Notre Ministre de la Famille et du Logement et Notre

Ministre des Finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bormes, le 10 aodit 1967,

3" de verbintenis hebben aangegaan de aanvullende lening maar
toe te staan indien de ontlener het maximum van de hoofdlening
heeft genoten bepaald in artikel 5, § 1 van het voormeld koninklijk
besluit van 10 augustus 1967;

4 de verbintenis hebben aangegaan te bepalen in de met het
voordeel van de staatswaarborg afgesloten leningscontraf:ten :
dat de terugbetaling zal gebeuren, door aflossing in de zin van
titel T van vermeld koninklijk bestuit nr, 225, in de vorm van
vaste jaarlijkse, halfjaarlijkse, driemaandelijkse of maandelijkse
stortingen;

5" de verbintenis hebben aangegaan te bepalen in de met het
voordeel van de staatswaarborg afgesloten leningscontracten dat
de vervroegde opvordering nict mag worden gegist zonder vooraf-
gaande ingebrekestelling van de schuldenaar aan wie een uitstel
van ten minste dertig dagen moet worden gelaten om zijn toestand
te regulariseren;

6" de verbintenis hebben aangegaan te eisen dat de terugbetaling
van de lening, ingeval van overlijden, zou gedekt zijn door een
tijdelijke verzekering met afnemend kapitaal, tenzij de lener
om gezondheidsredenen geen levensverzekering kan genieten.

Art. 2. De erkenning wordt slechts verleend aan de organismen
die de hoofdieningén en de aanvullende leningen, bedoeld in arti-
kel 1, toestaan en er zich bovendien toe verbinden binnen de
perken en onder o voorwaarden vastgesteld bij overecenkomst,
de premies voor te schieten, door de Staat verleend aan parti-
culieren voor het bouwen of het aankopen van. een volkswoning
of een daarmee gelijkgestelde woning,

Art, 3. De aanvraag tot erkenning wordt gericht aan de
Minister tot wiens bevoegdheid de huisvesting behoort.
Zij moet vergezeld gaan : ) )
1* van de opsomming van alle voorwaarden welke het orga-

nisme oplegt voor de leningen toegestaan met de staatswaarborg
voor goede afloop;

2° van een modelakte van deze leningen.

Art. 4. Onze Minister van het Gezin en van de Huisvesting en
Onze Minister van Financién zijn belast, ieder wat hem betreft,
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Bormes, 18 augustus 1967,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Famille et du Logement,

Van Koningswege :
De Minister van ht Gezin en van de Huisvesting,

M. DE RIEMAECKER-LEGOT

Pour le Ministre des Finances, absent ;
Le Ministre de la Défense nationale,

Voor de Minister van Financién, afwezig :
De Minister van Landsverdediging,

CH. POSWICK

10 AOUT 1967, — Arrété royal déterminant les conditions mises
a Toctroi de primes 2 fonds perdus & la construction, par Vini-
tiative privée, d’habitations sociales et de petites propriétés
terriennes

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut,

Va la loi du 29 mai 1948 portant des dispositions particulidres
en vue d’encourager Iinitiative privée 2 la construction d'habita-
tions sociales et A T'acquisition de petlites propriéiés terriennes,
modifiée par les lois des 20 mars 1951, 27 juin 1958, 28 décem-
bre 1964 et 24 mars 1967; '

Va VTarrété du Régent da 12 aoat 1M8 déterminant les condi-
tions mises a Yoctroi de primes 2 fonds perdus & la construction,
par linitiative privée, d’habitations sociales et de petites pro-
priétés terriennes, modifié par les arréiés royaux des 30 avri! 1951,
19 mars 1952, 21 mai 1953, ler septembre 1558, 28 septembre 1959,
12 décembre 1960, 28 février 1961, par l'article ler de Ia loi du
26 janvier 1962, et par les arrétés rovaux des 29 décembre 1962,
5 mai 1964, 21 décembre 1964 et 11 ianvier 1987;

Considérant que la prime ne -constitue plus, pour un nombre
de plus en plus grand de particuliers de condition modeste dési-
renx de construire, une soletion adéguate au probleme de finan-

cement qui leur est posé, en raison de la hausse importante du

prix des terrains et de la construction;

10 AUGUSTUS 1967. — Koninklijk besluit houdende vaststelling
van de voorwaarden gesteld tot het verlenen van premies om
niet voor het bouwen, door het privaat initiatief, van volks-
woningen en kleine landeigendommen

EBOUDEWIJN, Koning d_er Belgen,
Aan alle~ die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wab van 29 mei 1948 houdende bijzondere bepalins
gen tot aanmoediging van het privaat initiatief bij het oprich-
ten van volkswoningen en het kopen van kleine landeigendom:
men, gewijzigd bij de wetten van 20 maart 1951, 27 juni 1956,
28 december 1964 en 24 maart 1967;

Gelet op het Regentsbesluit van 12 augustus 1948 houdende
vaststelling van de voorwaarden gesteld tot het verlenen van
premies om niet voor de aanbouw, door ket privaat initiatief,
van volkswoningen en kleine landeigendommen, gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 30 april 1951, i9 maart 1952,
21 mei 1953, 1 september 1958, 28 september 1959, 12 decem-
ber 1960, 28 februari 1961 door artikel 1 van de wet van 26 ja-
nuari 1962 en bij de koninklijke besluiten van 29 december 1962,
5 mei 1964, 21 december 1964 en 11 januari 1967;

Overwegende dat de premie geen geschikte oplossing meer
biedt- ten opzichte van het financieringsprobleem waarmee een
steeds toenemend aantal mindér gegoede particuliere kendidaat,
bouwers hebben af te rekenen wegens het feit dat de prijzen van
de bouwgronden en de bouwkosten n aanzienlijke mate stijgen;
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Considérant dés lors qu’il importe d’assurer ‘aux classes modes-
tes des. possibilités aussi grandes que précédemment de se batir
une maison 2 leur usage en leur offrant la possibilité de choi-
sir, selon leurs convenances, entre la prime telle qu'elle est
aujourd’hui accordée et les avantages d'une autre formule consis-
tant & leur assurer des possibilités d’obtention d’un prét complé-
mentaire grace A la garantie de PEtat et d’une prime fraction-
née susceptible d’alléger leur charge hypothécaire;

Considérant que dans un but de coordination, il y a lien d’abro-
ger les dispositions en vigueur et de les remplacer par un texte
nouveau; . .

Vu l'accord de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre du
Budget, donné le 7 aott 1867; ’ .

Vu la loi du 23 décembre 1946 portant eréation d'un Conseil
d’Etat, notamment I'article 2, alinéa 2;

Vu l'urgence;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Famille et du Loge-
ment,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. En faveur des particuliers qui construisent une
maison d’habitation pour leur compte et 3 leur usage, il est
institué deux régimes non cumulatifs, dénommés respectivement
¢ régime de la prime ordinaire » et « régime du prét complé-
mentaire garanti ¢t de la prime fractionnée ».

‘Les avantages assurés par chacun des régimes sont octroyés
aux conditions fixées par le présent arrété.

CHAPITRE 1. — Conditions géndrales

Art, 2. Condition de recevabilité de la demande,

-La demande en obtention des avantages visés & I'article ler doit,
sous pecine de nullité, étre introduite sous pli recommandé et
avant Poccupation de 1a maison.

Art. 3. Conditions relatives & la maison,
11 faut ¢
1" que la superficie des pidces de Ja maison qui soni exclusive-
ment destinées a Vhabitation ne dépasse pas dans Iensemble
85 m’,
Ce maximum est majoré de 10 m”:

a) pour chaque enfant célibataire du demandeur ou de son
conjoint, et qui habite sous le méme toit que l€ demandeur.

En outre, deux majorations de 10 m* sont accordées au deman-
deur qui est marié depuis moins de quatre ans, ou dont I'enfant
dernier-né est 4gé de moins de quatre ans & la date de la
demande.

b) pour chacun des ascendants du demandeur ou de son con-
joint, s'it cohabite avec le demandeur depuis six mois au moins.

2" que la superficie totale de ]a maison ne soit pas supérieure
de plus d'un tiers a la superficic des pidces visées au 1°,

La superficie totale est la somme des superficies de chagie
niveau de [’habitation, mesurées entre faces intérieures des
murs extérieurs.

N’interviennent pas dans le calcul de la superficie totale, les
caves, les greniers, non aménagés en piéces d'habitation, les
annexes non habitables et le garage incorporé.

Lorsqu'une pigdce déterminée de Pimmeuble est destinée 2
Pexercice d'un commerce ou de la profession d'artisan, d’agri-
culteur ou d’horticulteur, il n’est pas tenu compte de la super-
ficieede ce local pour Iattribution de la prime, pour autant que
je demandeur administre la preuve de I'exercice de sa profession.

Si le demandeur est commergant ou artisan, il doit prouver
son inscription au registre du commerce ou de 'artisanat.

Si le demandeur est agriculteur ou horticulteur, i1 doit prou-
ver l'exercice, & titre principal, de sa profession, par une atltesta-
tion du contréleur . des contributions du ressort et motiver en
outre ,la nécessité- de I'utilisation, & des fins professionnelles,
d’une picee intérieure de I'habitation.

Le local visé ci-avant ne peut avoir une superficie de plus
de 30 m?, o o

Les modalités du calcul-des superficies visées au.présent arti-

cle.-peuvent. &tre déterminées par le Ministre ayant le logement
dans ses attributions. '

Overwegende derhalve dat aan de minder gegoede klasse
cvenveel kans moet worden gegund als voorheéen om zich een
woning voor eigen gebruik te bouwen en dat zij te dien einde
vrij moet kunnen kiezen tussen de premie zoals die thans wordt
verleend en het voordeel van een andere formule die erin bestaat
de betrokkenen in de mogelijkheid te stellen een aanvullende
lening, dank zij de staatswaarborg, te bekomen evenals een
gespreide premie, welke hun hypothecaire last helpt verlichten;
.Overwegende dat de thans vigerende bepalingen dienen opge-
heven en door een nieuwe tekst vervangen te worden; o

Gelet op het akkoord van Onze Vice-Eerste Minister en
Minister van Begroting, gegeven op 7 augustus 1967;

Gelet op de wet van 23 december .1946 houdende instelling
van een Raad van State, inzonderheid op artikel 2, tweede lid;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Op de voordracht van Onze Minister van het Gezin en van de
Huisvesting,

- Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Ten voordele van de particulieren die voor eigen reke-
ning en voor eigen gebruik een woning laten bouwen. worden
twee niet-cumulatieve stelscls opgericht, respectievelijk « stelsel
van de gewone premie » en « stelsel van de gewaarborgde
aanvullende lening en van de gespreide premie » genaamd.

De bij ieder van deze stelsels ingestelde voordelen worden foe-
gekend onder de bij dit besluit vastgestelde voorwaarden.

HOOFDSTUK 1, — Algeinene voorwaarden

Art. 2, Ontvankelijkheid van de aanvraag.

De aanvraag tot het bekomen van de bij artikel 1 bedoelde
voordelen moet, op straffe van nietigheid, worden ingediend per
aangetekende zending en vo6r het betrekken van de woning.

Art. 3. Voorwaarden betreffende de woning ¢

1° de oppervakte der vertrekken, uvitsluitend bestemd voor
bewoning, mag in 't geheel niet meer bedragen dan 85 m>

Dit maximum wordt met 10 m* verhoogd :

a) voor jeder ongehuwd kind van de aanvrager of van zijn
echtgenoot, dat met hem onder hetzelfde dak woont.

Er worden bovendien twee verhogingen van 10 m® toegekend
aan de aanvrager die minder dan vier 'jaar gehuwd is of wiens
jongste kind nog geen vier jaar oud is op de datum van de
aanvraag. : )

by voor ieder ascendent van de aanvrager of van zijn echige-
noot, die ten minste zes maanden met de aanvrager onder het-
zelfde dak woont.

2" de totale oppervlakte van de woning mag niet meer dan
één derde groter zijn dan de oppervlakte der vertrekken waar-
van sprake in 1°, -

De totale opperviakte is de som der opperviakten op elk niveau
van de woning, gemeten tussen de binnenwanden der buiten-
muren,

Komen niet in aanmerking voor de berekening van de totale
opperviakte, de kelders, de zolders die niet als woonvertrekken
zijn ingericht, de niet bewoonbare bijgebouwen, alsmede de
ingelijfde autobergplaats. ’

Indien een bepaald vertrek van de woning bestemd is voor
de uitoefening van een handel of van het béroep van ambachts-
man. land- en tuinbouwer, wordt de oppervlakte van dat
vertrek niet in aanmerking genomen voor de toekemning van de
premie, voor zover de aanvrager het bewijs levert dat hij zijn
beroep uitoefent. : )

Is de aanvrager handelaar of ambachtsman, dan moet hij
bewijzen dat hij in het ambachts- of handelsregister is inge-
schreven. ) .

Oefent de aanvrager het beroep van land- of tuinbouwer uit
dan moet hij door midde! van een attest, opgemaakt door de
controleur der belastingen uit het ambtsgebied, het bewijs leve:
ren dat zulks zijn hoofdbedrijf uitmaakt, en daarenboven de
redenen opgeven waaruit blijkt dat het gebruik van een binnens:
huis gelegen vertrek voor beroepsdoeleinden noodzakelijk is.

De opperviakte van het vertrek, waarvan sprake hierboven,
mag niet meer dan 30 m’ bedragen. ° - ’ .

De modaliteiten tot het berekenen der oppervlakten waarvan..

sprake is in dit ariikel, mogen worden bepaald door de Minister .
tot wiens bevoegdheid de huisvésting behtort
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3" que les plans et les cahiers des charges soient faits confor-
mément au réglement établi par le Ministre des Travaux publics,
relativement aux conditions techniques minima que la maison
d’habitation doit réunir.

La réunion des conditions exigées au présent article doit 8tre
attestée par la direction provinciale compétente de 1'Urbanisme
et de 'Aménagement du Territoire.

Art. 4. Conditions de nationalité et de résidence.

1) Le demandeur doit étre

a) soit ressortissant de l'un des Etats membres de la Com-
munauté Economique Européenne;

b) soit ressortissant d'un des Etats qui admettent les Belges,
aux mémes conditions que leurs nationaux, au bénéfice de sub-
ventions 2 fonds perdus pour la construction ou Iachat d’habita-
tions;

€) soit ressortissant de quelqu'autre nationalité que ce soit,
pour autant : .

~— qu'il soit occupé en Belgique dans un charbonnage 3 la date
de la demande de prime et qu'il fournisse la preuve que, durant
les douze mois précédant immédiatement cette date, il a tra-
vaillé dans un charbonnage belge, d’une fagon normale et régu-
litre. Cette preuve peut consister dans une déclaration de
Cemployeur; - : :

— ou qu'il jouisse d'une pension de retraite ou d'invalidité du
fait de son travail en Belgique dans un charbonnage;

* d) soit réfugié en application de la Convention relative au
statut des réfugiés signée A Gendve, le 28 juillet 1951, et approu-
vée par la loi du 26 juin 1953;

2°) Le demandeur doit résider depuis au moins un aan en Bel-
gique,

Art. 5. Conditions patrimoniales .

Le demandeur, ni son conjoint ne peuvent posséder entiére-
ment une autre habitation en propriété ou en usufruit,

Pour I’application de cette condition, il n'est pas tenu compte
des aliénations d’une partie de propriété ou d'usufruit réalisée
par le demandeur ou son conjoint au cours des deux années pré-
cédant Jla demande de prime. :

En outre, il est dérogé a cette condition en faveur du deman-
deur et de son conjoint occupant cette habitation, lorsque celle-ci
est insalubre par surpeuplement ou insalubre par nature et non
susceptible d’assainissement.

L'insalubrité par surpcuplement est éablic par une attestation
du Comité Régional du Logement du ressort, créé par l'aprété
royal du 6 mai 1958 instituant les comités régionaux du loge-
ment, modifié par I'arrété royal du 19 juin 1959,

L'habitation est considéré comme insalubre par nature et non
susceptible d'assainissement si, en vue de la démolition de cette
habitation, le demandeur a été reconnu admissible au bénéfice
de l'allocation instituée par I'arrété royal du 10 aofit 1967
concernant 'octroi d’allocations pour la démolition d’habitations
insalubres ou si elle est reconnue comme telle par le Comité
Régional du Logement du ressort. -

En cas de possession en pleine propriété, cette dérogation ne
s’applique toutefois :

a) lorsqu'il s’agit d’une habitation surpeuplée, que si le deman-
deur et/ou son conjoint s'engagent 2 la mettre en vente dés
Foccupation de 'immeuble nouvellement construit;

b) lorsqu'il s’agit d’une habitation insalubre par nature et
non susceptible d'assainissement, que si le demandeur et/ou son
conjoint s’engagent a la démolir ou 2 ne plus la faire servir d'habi-
tation, a dater dé l'occupation de Iimmeuble nouvellement
construit. :

Le bourgmestre constate, sans délai, I'observation ou I'inobserva-
tion des engagements prévus aux litéras a) et b) du présent arti-
cle et informe de ses constatations le Ministre ayant le logement
dans ses attributions, .

Axt. 8. Conditions de revenus.

§ 1. Le demardeur ne peut avoir bénéficié pour l'avant-
dernitre année précédant celle de la demande de prime, de

fevenus dont le' montant global excéde la somme de 115800 F |
augmentée de 7560 F par enfant & charge. =~ .

PR

laste, - ] .

3" de plannen cn bestekken moeten opgemaakt zijn overcen-
komstig het reglement door de Minister van Openbare Werken
uvitgevaardigd tot vaststelling van de technische minima-voor-
waarden waaraan de woning dient te voldoen.

Dat de bij dit artikel gestelde voorwaarden vervuld zijn moet
b!ljken uit cen attest opgemaakt door de bevoegde provinciale
directie van de Stedebouw en de Ruimtelijke Ordening.

Art. 4. Voorwaarden betreffende de nationaliteit en het ver
blijf.

1* De aanvrager moet ;

a) ofwel ingezetene zijn van een der lidstaten van de Euroe
pese Economische Gemeenschap;

b) ofwel ingezetene zijn van cen der Staten waar de Belgen,
onder dezelide voorwaarden als de eigen staatsburgers, tege-

moetkomingen om niet voor het bouwen of het kopen van wonin-
gen genieten; :

c) ofwel behoren tot welke nationaliteit ook, voor zover hij 3

— op de datum van de premieaanvraag, werkzaam is in cen
kolenmijn in Belgi¢ en hij het bewijs levert dat hij gedurende
hel tijdshestek van twaalf maanden dat aan deze datum onmid-
dellijk is voorafgegaan, op normale en regelmatlige wijze in
een Belgische kolenmijn gewerkt heeft. Dit bewijs kan geleverd
worden door midde! van een verklaring van de werkgever;

— of een rusl- of invaliditeitspensioen geniet uit hoofde van zijn
arbeid in Belgi in een kolenmijn;

d) ofwel als vluchteling erkend zijn in toepassing van de
Conventie inzake het statuut der viuchlelingen, getekend te
Genéve op 28 juli 1951, en goedgekeurd dovr de wet vanm
26 juni 1953;

2" De aapvrager moet sedert ten minste &én jaar zijn verblijt
in Belgi® hebben. ’

Art. 3. Voorwaarden betreffende het bezit.

De aanvrager, noch zijn echtgenoot, mogen een andera
woning volledig in eigendom of in vruchtgebruik hebben.

Voor de toepassing van deze voorwaarde wordt er geen reke-
ning gehouden met de vervreemdingen door de aanvrager of
zijn echtgenoot van een gedeelte van de eigendom of van het
vruchtgebruik tijdens de twee jaar die de premieaanvraag
voorafgaan. ~

Bovendien wordt van deze voorwaarde afgeweken ten voor-
dele van de aanvrager en zijn echtgenoot die deze woning
betrekken wanneer deze laatste orzezond is wegens overbevol
king of ongezond uiteraard en niet vatbaar voor gezondmaking.

Het feit dat de woning ongezond is wegens overbevolking wordt
vastgesteld door middel van een atiest van bet Gewestelijk Comilé
voor de Huisvesting uit het ambtsgebied, opgericht bij koninklijk
besluit van 6 mei 198 houdende instelling van de gewestelijke
comités voor de huisvesting, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 19 juni 1959,

De woning wordt beschouwd als ongezond uiteraard en nict vat-
baar voor gezondmaking, wanneer de aanvrager voor de sloping
van deze woning toelaatbaar werd verklaard tot het voordecl van
de toelage ingesteld bij het koninklijk besluil van 10 augustus 1967
betrefiende het verlenen van toelagen tot het slopen van ongezonde
woningen of wanneer ze als dusdanig werd erkend door het Gewess
telijk Comité voor de Huisvestig uit het ambtsgebied.

Gaat het om een bezit in volle eigendom, dan is deze afwijking
echter slechts van toepassing :

a) wanneer het gaat om een woning die ongezond is wegens
overbevolking, indien de aanvrager en/of zijn echtgenoot zich crioe
verbinden ze te koop te stellen zodra het nicuw gebouwd gocd
wordt in genot genomen;

b) wanneer het gaat om een woning die ongezond is uiteraard cn
niet kan worden gezondgemaakt, indien de aanvrager en/of zija
echtgenoot zich ertoe verbinden ze te slopen of niet langer als
woongelegenheid te laten dienen met ingang van de datum waarog
het nicuw gebouwd goed wordt in genot genomen:

De burgeineester stelt zonder verwijl vast of de voorwaarden,
bepaald bij littera's a) en b}, al dan niet zijn nagekomen en deelf
zijn vaststellingen mee aan de Minister tot wiens bevoegdheid dg
huisvesting behoort. )

Art. 6. Voorwaarden betreffende het inkomen.

$ 1. De aanvrager mag, voor het voorlaatste jaar dat dit van de
premieaanvraag voorafgaat, geen inkomem genoten hebben dat
meer bedraagt dan 115800 F, verhoogd met 7560 F.per kiad tent”
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Ce maximum de 115800 F est.porté- a 127200 F lorsque
Thabitation est construite dans unce des agglomérations visées &
Tarticle 9 du présent arrété.

§ 2. Par revenus il faut entendre les revenus passibles de
Limpdt des personnes physiques, soit du demandeur s'il est cc¢li-
butaire ou veuf ou divorcé, soit des deux conjoinls si le deman-
deur est marié. 11 n’est pas tenu compte des allocations fami-
- liales ou d’orphelins.

Par dérogation 2 I'alinéa précédent, lorsque les ¢poux sont
mariés depuis moins de quatre ans a la daie de la demande de
prime : ‘

— les revenus du demandeur seul sont pris en considération,
pour autant qu’ils ne dépassent pas le maximum autorisé;

— si les revenus du demandeur dépassent l¢ maximum autorisé
et que l'autre époux ne travaille pas, ils sont affectés d'un abatte-
rZent de 20 p.c.;

— si les revenus du demandeur dépassent le maximum autorisé
et que l'autre époux exerce une activité professionnelle, les revenus
deés deux époux sont additionnés et leur somme est affectée d'un
abattement de 20 p.c.

§ 3. Par dérogation aux dispositions du § ler, la condition
du maximum de revenus n'est. toutefois pas applicable aux
ouvriers mineurs réunissant les conditions personnelles requises
pour &tre admissibles au bénéfice des dispositions de Parrété
du Régent, du 13 décembre 1945, portant cxécution de l'arrété-loi
‘du 14 avril 1945, relatif 4 Poctroi de préts a faible intérét aux

ouvriers mineurs, en vue de 'achat ou de la construction d'une

habitation, modifié par l'arrété du Régent du 10 aodt 1348,
l'arrété royal du 20 mai 1953, la loi du 27 juin 1956, les arrétés
royaux des 6 mai 1958 et 19 juin 1959, la loi du 26 janvier 1962
et les arrétés royaux des 29 décembre 1962 et 4 juin 1963.

§ 4, Les montants de 115800 F, 127200 F et 7560 F ci-avant,
sont rattachés a l'indice 132 des prix de détail du Royaume.

IIs sont augmentés ou diminués le ler du deuxiéme mois sui-
vant la période de deux mois consécutifs pendant lesquels I'indice
atteint 134,75 points ou descend & 129,25 points.

Dans la suite, ils sont augmeniés ou diminués dans les mémes
conditions, chaque fois que Vindice monte ou descend pendant
deux mois consécutifs de 2,75 points par rapport au chiffre de
lI'indice qui a -justifié soit 'augmentation précédente, soit la dimi-
nution précédente.

Le montant de chague migmentation ou diminution est fixé
A 241250 F, 2650 F, 157,50 F, sclon qu'il s’applique aux chiffres
de 115 800 F, 127 200 F ou 7 560 I repris ci-avant, .

- Art. 7. Engagements & souscrire.

Le demandeur doit souserire ainsi que son conjoint, les engage-
ments suivants qu’ils doivent observer pendant une période
ininterrompue de dix années prenant cours a la date de l'arrété
ministériel octroyant la prime :

" a) faire construire la maison d’habitalion selon les. plans et
cahiers des charges, approuvés par le directeur provincial de
I'Urbanisme et de ’Aménagement du Territoire:

b) ne pas exécuter des agrandissements impliquant le dépas-
sement des limites prévues & Varticle 3, compte tenu de la com-
position de la famille au moment ol ces agrandissements sont
exécutés;

¢) ne pas procéder a Yaliénation de I’habitation;

d) occuper cux-mémes I'habitation;

¢) ne pas la donner en location en tout ou en partie;

f) ne pas y exercer un commerce ou une profession, sauf si
un local a été réservé a cet effet, conformément a Particle 3;

g) ne pas y installer un débit de hoissons, un restaurant ou une
auberge;

h) assurer I'habitation contre I'incendie, la foudre ct les explo-
sions, pour la totalité de sa valeur de construction, auprés d'une
compagnie belge ou établie en Belgique, et acquitter réguliére-
ment les primes de cette assurance;

i) consentir & la visite de I'habitation par les délégués du
Ministre des Travaux publics et du Ministre ayant le logement
dans ses attributions, chargds, conformément & l'article 24 de
constater sur place si les engagements souscrits en vertu du pré-
sent article sont observés; ’ :

j) consentir, en cas de manquement a l'un ou Pautre de ces
engagements, au recouvrement de la prime, majorée, pour la
durée du manquement, des intéréts simples 3 4,50 p.c. I'an,

Het maximum van 115 800 F wordt op 127 200 F gebracht wan-
neer de woning gebouwd wordt in een van de agglomeraties waar-
van sprake in artikel 9 van dit besluit.

§ 2. Onder inkomen moet worden versiaan, het aan de personen-
helasting onderworpen inkomen, hetzij van de aanvrager, indien
hij angehuwd, weduwnaar of uit de echt gescheiden is, hetzij van
de twee echtgenoten, indien de aanvrager gehuwd is. Er wordt
geen rekening gehouden met de kinderbijslag of de wezenuitkering.

In afwijking van het bepaalde bij vorig lid dient, wanneer de
cchigenoten sedert minder dan vier jaar gehuwd zijn op de datum
van de premieaanvraag :

— het inkomen van de aanvrager alleen in aanmerking {e wor-
den genomen voor zover het de toegelaten grens niet overschrijdt;

— overschrijdt het inkomen van de aanvrager wel de toegelaten
grens en werkt de andere ‘echtgenoot niet, dan wordt op dit inka-
men cen altrek van 20 pct. toegepast;

— overschrijdt het inkomen van de aanvrager de toegelaten
grens en oefenl de andere echtgenoot een beroepsbedrijvigheid
uit, dan wordt het inkomen van beide echigenoien samengevoegd
en op dit bedrag een aftrek van 20 pct. toegepast.

§ 3. In afwijking van het bepaalde bij § 1 is de voorwaarde betref-
fende het maximum-inkomen evenwel niet toepasselijk op de mijn-
werkers die de ten opzichte van de persoon zelf gestelde voorwaar-
den vervullen om de bepalingen te kunnen genieten van het
regentsbesluit van 13 december 1945, houdende uitvoering van de
besluitwet van 14 april 1945 betreffende het toekennen van leningen
tegen lage rente aan de mijnwerkers met het oog op de aankoop
of het bouwen van een woning, gewijzigd bij het besluit van de
Regent van 10 augustus 1948, het koninklijk besluit van 20 mei 1953,
de wet van 27 juni 1956, de koninklijke besluiten van 6 mei 1958
en 19 juni 1959, dc wet van 26 januari 1962 en de koninklijke
besluiten van 29 december 1962 en 4 juni 1963.

§ 4. Dc bovengenoemde bedragen van 115800 F, 127200 F en
7560 F zijn gekoppeld aan het indexcijfer 132 van de kleinhandels-
prijzen van het Rijk, : ‘

Ze worden verhoogd of verlaagd de eerste van de tweede maand
volgend op de periode van twee opeenvolgende maanden waarin
het indexcijfer 134,75 punten bereikt of tot 129,25 punten daalt.

Vervolgens worden ze in dezeifde voorwaarden verhoogd of ver-
laagd, telkens als het indexcijfer gedurende twee opeenvolgende
maanden met 2,75 punten stijgt of daalt, in verhouding tot het
indexcijfer dat hetzij de voorafgaande verhoging, hetzij de vooraf-
gaande verlaging gewettigd heeft.

Het bedrag van iedere verhoging of verlaging is vastgesteld op
2412,50 F, 2650 F, 157,50 F, naargelang dat het betrekking heeft
op bovenvermelde bedragen van 115 800 F, 127 200 F of 7 560 F.

Art. 7. Aan te gane verbintenissen.

De aanvrager moet, evenals zijn echtgenoot, de volgende verbin-
tenissen onderschrijven en ze naleven gedurende een ononderbro-
ken periode van tien jaar die ingaat op de datum van het ministe-
rieel besluit waarbij hem de premie wordt toegekend :

a) de woning laten bouwen naar de plannen en bestekken zoals
deze zijn goedgekeurd door de provinciale directeur van de Stede-
bouw en de Ruimielijke Ordening;

b) geen vergrotingen uitvoeren waarbij de grenzen, bepaald bij
artikel 3, worden overschreden, rekening gehouden met de samen-
stelling van het gezin op de datum van de werken;

¢) dc woning niet vervreemden;

d) zc zelf bewonen;

¢) ze noch geheel, noch gedeeltelijk in huur geven;

f) erin geen handel drijven of een beroep uitoefenen, behoudens
indien er, overeenkomstig artikel 3, hiervoor een Iokaal
hestemd is;

g) erin geen drankhuis, restaurant of herberg inrichten;

h) de woning tegen brand, bliksem en ontploffingen voor haar
algehele bouwwaarde bij een Belgische of een in Belgié gevestigde
maatschappij verzekeren en regelmatig de premies voor deze ver-
zekering kwijten;

i) het bezoek van de woning toelaten aun de afgevaardigden
van de Minister van Openbare Werken en van de Minister tot
wicns hevoegdheid de huisvesting behomt, ermede belast over-
cenkomstig ariikel 24 ter plaatse vast fe stellen of de krachlens
dit artikel onderschreven verbintenissen worden nagekomen;

j) ingeval van niet-nakoming van één of peer van die verbin-
tenissen, instemmen met de invordering van de premie, verhoogd
voor de duur van de niet-nakoming, met de gewone inirest tegen
4,50 pct. ’s jaars,
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!
Les engagements repris sub littéra ¢, d, e, cessent de plein

droit en cas de décds du bénéficiaire ou de son conjoint.

CHAPITRE II. — Régime de la prime ordinaire.

Art. 8. Une prime est accordée selon les modalités particuliéres
visées ci-aprés,

Art. 9. Le montant de la prime est fixé & 27500 F.

Ce montant est porté 2 :
1°) 30 000 F lorsque I'habitation A construire est située :
e) dans une commune de plus de 30 000 habitants;
b) dans une commune assimilée a celles reprises sous le lit-
téra a) par la classification des communes établie en exécution
du Code des impdts sur les revenus, article 162, § 5;

2°) 32500 F lorsque cette habitation est située dans une
commune des agglomérations anversoise, bruxelloise, caroloré-
gienne, gantoise ou lidgeoise,

Sont & considérer comme comprises dans I'agglomération :
anversoise : Anvers, Berchem, Borgerhout,
Deurne, Ekeren, Hoboken, Merksem,
Mortsel, Wilrijk;

Anderlecht, Auderghem, Berchem-
Sainte-Agathe, Bruxelles, Etterbeek,
Evere, Forest, Ganshoren, Ixelles,
Jette-Saint-Pierre, Koekelberg, Molen-
beek-Saint-Jean, Saint-Gilles, Saint-
Josse-ten-Noode, Schaerbeek, Uccle,
Watermael-Boitsfort, -Woluwe-Saint-
Lambert, Woluwe-Saint-Pierre.

Charleroi, Chatelet, Chatclineau,
Couillet, Courcelles, Dampremy,
Fontaine-I'Evéque, Gilly, Gosselies,
Jumet, Lodelinsart, Loverval, Mar-
chienne-au-Pont, Marcinelle, Mon-
ceau-sur-Sambre,  Montignies-le-Til-
leul, Montignies-sur-Sambre, Mont-
sur-Marchienne, Ransart, Roux, Sou-
vret, Trazegnies.

bruxelloise

carolorégienne :

gantoise : Gand, Gentbrugge, Ledeberg, Ma-
riakerke, = Merelbeke, Mont-Saint-
Amand. Saint-Denis-Westrem, Zwij-
naarde.

ligeoise : Angreur, Ans Beyne-Heusay, Bres-
- =our, Chénée, Flémalle-Grande, Flé-
malle-Haute, Glain, Grace-Berleur,
Grivegnée, Herstal, Hollogne-aux-

Pierres. Jemeppe-sur-Meuse, Jupille,
Liége, Montegnée, Ougrée, Rocourt,
Saint-Nicolas-lez-Li¢ge, Seraing, Til-
leur, Vaux-sous-Chévremont, Vottem.

Cette prime ainsi calculée est majorée en outre de 20 p.c.
pour chacun des enfants 4 charge du bénéficiaire,

Une prime complémentaire, & concurrence de cette dernidre
majoration, est au surplus attribuée au bénéficiaire pour P'enfant
né dans les trois cents jours de la date de la demande, sur pro-
duction d’un extrait de I'acte de naissance.

Art. 13. La prime n’est liquidée que moyennant production
par le demandeur d'un certificat du bourgmestre de la com-
mune intéressée attestant que le gros-cuvre de la maison d’habi-
tation cn cause est terminé.

CHAPITRE IIl. — Régime du prét complémantaire garantic
et de la prime fractionnée,

Art. 11. Les avantages repris aux sections 1 et ? du présent
chapitre sont accordés selon les modalités particulidres ci-apres.

Section 1. — Garantie de bonne fin aux préts complémentaires.

Art. 12. Lorsque le particulier constructsur, qui n’a bénéficié
d’aucune prime de I'Etat, opte pour les avantages prévus au pré-
sent chapitre, 'Etat lui facilite le financement de sa construction
en garantissant, aux conditions fixées ci-apres, le rembourse-
ment en principal, intéréts et accessoires, du ou des préts hypo--
thécaires qu'il contracte en complément d'un prét déja garanti
par I'Etat.

De onder littera’s ¢, d, e, vermelde verbintenissen vervallen
van ambtswege ingeval van overlijden van de begunstigde of
van zijn echtgenoot.

HOOFDSTUK 1I. — Stelsel van gewone premie

Art. 8, De Staat verleent een premie volgens de hiernavermelda
bijzondere modaliteiten,

Art. 9. Het bedrag van de premie wordt vastgesteld op
27 500 F.

Dit bedrag wordt opgevoerd tot :

1° 30000 F wanneer de te bouwen woning gelegen i3 :

a) in een gemeente van meer dan 30 000 inwoners;

b) In een gemeente gelijkgesteld met die vermeld onder lit-
tera a, door de classificatie van de gemeenten opgemaakt in uite
voering van het Wetboek van de inkomstenbelastingen, art. 162,
§ 5

2° 32 500 F wanneer dic woning gelegen is in een gemeente van
de agglomeraties Antwerpen, Brussel, Charleroi, Gent of Luik.

Dienen aangezien als begrepen in de agglomeratie :

Antwerpen : Antwerpen, Berchem, Borgerhout,
Deurne, Ekeren, Hoboken, Merksem,
Mortsel, Wilrijk;

Anderlecht, Brussel, Elsene, Etter-
beek, Evere, Ganshoren, Koekelberg,
Oudergem, Schaarbeek, Sint-Agatha-
Berchem, Sint-Gillis, Sint-Jans~
Molenbeek, Sint-Joost-ten-Node, Sints
Lambrechts-Woluwe, Sint-Pieters-JTets
te, Sint-Pieters-Woluwe, Ukkel, Vorst,
Watermaal-Bosvoorde;

Charlerof, Chételet,
Couillet, Courcelles,
Fontaine-I'Evéque, Gilly, Gosselies,
Jumet, Lodelinsart, Loverval, Mar-
chienne-au-Pont, Marcinelle, Mon-
ccau-sur-Sambre,  Montignies-le-Til
leut, Montignies-sur-Sambre, Mont-
-sur-Marchienne, Ransart, Roux, Sou-
vret, Trazegnies;

Brussel :

Charleroi : Chitelineau,

Dampremy,

Gent : Gent, Gentbrugge, Ledeberg, Maria-
kerke, Merelbeke, Sint-Amandsberg,
Sint-Denijs-Westrem, Zwijnaarde;
Luik : Angleur, Ans, Beyne-lHeusay, Bres-
soux, Chénée, Flémalle-Grande, Flé-
malle-Haute, Glain, Grace-Berleur,
Grivegnée, Herstal, Hollogne-aux-
Pierres, Jemeppe-sur-Mcuse, Jupille,
Luik, Montegnée, Ougrée, Rocourt,
Saint-Nicolas-lez-Lidge, Seraing, Til-
leur, Vaux-sous-Chévremont, Vottem.

De aldus berekende premie wordt bovendien verhoogd met
20 pct. voor icder kind ten laste van de begunstigde.

Een bijkomende premie, tcn bedrage van deze laatste verho-
ging, wordt daarenboven aan de begunstigde verleend voor het
kind geboren binnen de 300 dagen na het indienen van de aan-
vraag, tegen ovcrlegging van een uitlrcksel uit de geboorteakte,

Art. 10. De premic wordt slechts vereffend nadat de aanvrager
cen attest heeft overgelegd waarbij de burgemeester van de
betrokken gemeente bevestizd dat de ruwbouw van de desbetrefe
fende woning voltoold is. .

HOOFDSTUK III. ~ Stelsel van de gewaarborgde
aanvullende lening en van de gespreide premie

Art. 11. De voordelen vermeld in secties 1 en 2 van dit hoofdstu?:
worden toegekend volgens de hiernavermelde bijzondere modali-
teiten,

Sectie 1. — Waarborg voor goede afloop inzake aanvullende leningen

Art. 12. Wanneer de particuliere bouwer, die geen enkele staats.
premie genoten heeft, de bij dit hoofdstuk ingestelde voorq?len kiest
vergemakkelijkt de Staat hem de financiering van zijn bouw-
verrichting door, onder de hierna bepaalde voorwaarden, de
terugbetaling te waarborgen van de hoofdsom, de intresten en
bijkomende kosten van de hypothecaire lening(en) die hij aan.
gaat ter aanvulling van een lening reeds gewaarborgd door de
Staat.



8782

MONITEUR BELGE — BELGISCH STAATSBLAD

Art. 13. Pour que la garantie visée 2 I'article 12, soit applicable,
il faut :

1° que I'emprusteur ait obtenu un prét en premier rang déja
garanti par I'Etat en vertu de larrété royal du 10 aoGt 1967
relatif & Poctroi de la garantie de bonne fin de I'’Etat quant
au remboursement des préts hypothécaires, consentis pour l'achat
ou la construction d'habitations sociales, de petites propriétés
terriennes ou d’habitations y assimilées;

2° que ce prét en premier rang ait atteint la quotiﬁté maximtfn}
indiquée a Particle 5 de l'arrété royal du 10 aoGt 1967 vise
au 1) de cet article.

La preuve de 'accomplissement des conditions visées au pré-
sent article peut consister dans une déclaration ad hec du préteur.

Art. 14. La garantie couvre le préteur de la perte éventuelle
subie par lui en cas de réalisation du bien.

La garantie ne couvre toutefois pas :
1° La partie du prét qui, compte tenu des préts hypothécaires
déja accordés pour la construction en cause, excéderait 90 p.c.
du total formé par le coOt réel ou estimé de la construction, ter-
_ Fain compris, la quotité de 90 p.c. étant majorée de 1 p.c. par
enfant & charge avec maximum de 5 p.c.;

2° la partic du prét complémentaire qui excéderait 150 000 1_".
175000 F. 200000 F selon que lhabitation A laquelle le prét
complémentaire se rapporte est située, dans une commune pour
laquclle la prime de base eost celle visée & UYarticle 9,
premier alinéa, ou, dans une commune visée soit au 1°, soit au
2° du méme article. Les montants de 150000 F, 175000 F,
200000 F précités sont majorés de 5000 F par enfant.d charge.

Les estimations visées au présent article sont celles ddmises
par I'Administration de Ia Famille et du Logement.

Art. 15. L'Administration de la Famille et du Logement notifie
au préteur le montant du prét pouvant jouir de la garantie.

Art, 16, La garantic de bonne fin prend cours dés la notification
et est acquise au préteur pendant toute la durée du prét, méme
en cas de manguement de l'emprunteur aux obligations sous-
crites par lui en vertu de Varticle 7.

Section 2. — Prime fractionnéc.

Art. 17, II est accordé au demandeur qui a obtenu un prét jouis-
sant de la garuntie visée a Particle 12 une prime payable en
" dix fractions annuelles successives d’'un montant total égal au

montant de la prime ordinaire a laquelle il elGt pu prétendre,

Les cing premidres fractions s'élévent chacune & 15 p.c. et les
autres & 5 p.c. chacune.

Les fractions annuelles sont versées au bénéficiaire ou, 2 sa
demande, au préteur pour étre portées au crédit de son compte.

Dispositions communes aux deux régimes.

Art. 18. La demande en vue d'obtenir les avantages de 'un
ou de Pautre régime doit étre faite sur le formulaire ad hoc
délivré par I'Administration de la Famille et du Logement. Ce
formulaire doit étre renvoyé a cette derniére sous pli recom-
mandé.

La date de la demande cst, au sens du présent arrété, la date
apposée par la posie sur le pli recommandé.

Art. 19. La demande, de méme que la promesse d’octroi des
avantages sollicités, deviennent caduques lorsque le gros-cuvre
n’a pas 6té achevé dans les trente mois de la date de la demande
et que lattestation visée 4 l'article 10 n’a pas é€té produite dans
le méme temps.

Le délai de validité peut toutefois - &tre prorogé de six mois
par le Ministre ayant le logement dans ses attributions lorsqu'il
estime que l'achdvement du gros-ceuvre ou la transmission des
documents requis a été retardée de plus de six mois par cas
fortuit ou de force majeure.

Art. 13. Om de bij artikel 12 bedoelde waarborg te kunnen
genieten, is vereist :

1° dat de lener vooraf een lening van de eerste rang heeft beko-
men die reeds gewaarborgd is door de Staat, krachtens het
koninklijk besluit van 10 augustus 1967 betreifende het ver-
lenen van de staatswaarborg vecor goede afloop op de terugbeta-
ling van de hypothecaire leningen die toegestaan worden voor
het aankopen of voor het bouwen van volkswoningen, kleine land-
eigendommen of daarmede gelijkgestelde woningen;

2° dat deze lening van de eerste rang het maximum bedrag
bereikt heeft dat aangeduid is in artikel 5 van het koninklijk
besluit van 10 augustus 1967 bedoeld in 1° van dit artikel.

Het bewijs dat de vcorwaarden waarvan sprake in dit artikel
vervuld zijn, kan geleverd worden door middel van een verklaring
ad hoc vanwege de uitlener,

Art. 14, De waarborg dekt de uitlener tegen-het eventueel door
her geleden verlies in geval van verkoop van het goed.

De waarborg dekt echter niet :

1° het gedeelte van de lening dat, rekening houdend met de
reeds voor de betrokken bouwverrichting toegestane hypothecaire
leningen, 9¢ pct. overschrijdt van het gezamentijke totale bedrag
van de werkelijke of geraamde kostprijs der bouwverrichting
met inbegrip van de grond, met dien verstande dat het bedrag
van 90 pct. met 1 pct. wordt verhoogd per kind ten laste, zulks
ten belope van maximum 5 pet.;

2° het gedeelte van de aanvullende lening dat meer zou bedra-
gen dan 150 000 F, 175 000 F, 200 000 F, naargelang dat de woning
waarop de waarborg slaat gelegen is in een gemeente waarvan
sprake in artikel 9, eerste lid of in een gemeente waarvan sprake
hetzij in 1°, hetzij in 2°, van hetzelfde artikel. De bovenvermelde
bedragen van 150000 F, 175000 F of 200000 F worden met

5000 F verhoogd per kind ten laste,

De ramingen waarvan sprake in dit artikel zijn die welke door
het Bestuur van het Gezin en van de Huisvesting worden aan-
vaard,

Art. 15. Het Bestuur van het Gezin.en van de Huisvesting
steit de uitlener in kennis van het bedrag van de lening dat voor
de waarborg in aanmerking komt.

Art. 16. De waarborg voor goede afloop neemt een aanvang
vanaf de kennispeving en dekt de uitlener tijdens de ganse duomy
van de lening, zelfs wanneer de lener de krachtens artikel 7 onder-
schreven verbintenissen niet nakomt.

Sectie 2. — Gespreide premie

Art. 17. Aan de aanvrager die een lening heeft verkregen,
gedekt door de waarborg bedoeld in artikel 12, wordt een premie
toegekend, betaalbaar bij wijze van tien jaarlijkse achtereen-
volgende schijven waarvan het totaal bedrag gelijk is aan het
bedrag van de gewone premic waarop hij zou hebben kunnen aan-
spraak maken.

De eerste vijf schijven bedragen ieder 15 pct. en de andere
ieder 5 pet.

De jaarlijkse schijven worden aan de begunstigde gestort of,
op zijn verzoek, aan de uitlener, om op het krediet van zijn reke-
ning te worden ingeschreven. -

Bepalingen gemeen aan de twee stelsels

Art. 18. De aanvraag tot het bekomen van de voordelen van
één van beide stelsels dient te geschieden op het formulier dat te
dien einde door het Bestuur van het Gezin en de Huisvesting
wordt uitgereikt, Dit formulier moet aan deze laatste per aange-

"tckende zending teruggezonden worden.

Onder datum van de aanvraag dient, naar de zin van dit besluit,
te worden verstaan de datum die door de Posterijen wordt aan-
gebracht op de aangetckende zending.

Art., 19. De aanvraag en ook de belofte houdende toezegging
van de aangevraagde voordelen vervallen zo de ruwbouw niet
voltooid werd binnen de termijn van dertig maanden die ingaat
op de datum van de aanvraag en zo het attest waarvan sprake in
artikel 10, niet werd overgelegd binnen dezelfde termijn.

De Minister tot wiens bevoegdheid de huisvesting behoort mag
de geldigheidsduur evenwel met zes maanden verlengen, wanneer
hij oordeelt dat de voltooiing van de ruwbouw of de overzending
van de vereiste formulieren met meer dan zes maanden werd ver-
traapd wenens een onvoorziene omstandigheid of ten gevolge van
een geval van overmacht
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Art, 20. Les administrations compétentes du Ministére des
Finances fournissent, & la requéte du demandeur et de son con-
joint, les déclarations ayant trait & leurs revenus et celles attes-
tant s’ils posseédent ou non entiérement une autre habitation en
propriété ou en usufruit,

Art. 21. Par enfant 2 charge, il faut entendre au sens du
présent arrété :

a) Penfant pour lequel des allocations familiales ou d’orphelins
sont attribuées au demandeur ou & son conjoint & la date de la
demande de prime;

b) I'enfant pour lequel le demandeur ou son conjoint nc sont
pas attributaires de telles allocations, mais que le Ministre ayant
le logement dans ses attributions estime &étre effectivement a leur
charge s'ils en apportent la preuve.

Art. 22. Sans préjudice des dispositions du Code pénal ou de
poursuites judiciaires en application de Parrété royal du
31 mai 1933, le bénéficinire est tenu de rembourser & I'Etat la
prime ou les fractions.de primes qui lui ont été payées ainsi que
les intéréts 3 4,50 p.c. I'an ;

1" lorsqu’il fait une déclaration inexacte ou incompléte en vue
d’obtenir les avantages conférés par le présent arrété;

2° lorsqu’il ne respecte pas les engagements qu'il a souscrits con-
formément 2 'article 5, a et b, et 4 I'article 7.

Le Ministre ayant le logement dans ses attributions peut renon-
cer en tout ou en partie au recouvrement de la prime, des frac-
tions de primes et des intéréts y afférents, lorsqu’'il estime que
des circonstances graves et exceptionnelles ont conduit 'intéressé
& ne pas respecter ses engagements.,

Art. 23. Le respect par le bénéficiaire des engagements qu'il

a souscrits est contrdlé, d’une part, par I’Administration de

I’'Urbanisme et de I'Aménagement du Territoire attachés au
Ministére des Travaux publics, pour ce qui concerne l'engage-
ment visé 3 l'article 7. a), et, d’autre part, par 1'Administration
de la Famille et du Logement en ce gui concerne les autres
obligations reprises & {’article 7.

A la demande des intéressés, le Ministre ayant le logement
dans ses attributions peut les délier, en tout ou en partie, de ces
mémes engagements en cas de survenance dans leur situation
d'un changement grave qu’ils ne pouvaient normalement prévoir
au moment de la demande de prime et, notamment, en cas de
fermeture définitive de 1'$ntreprise ol le bénéficiaire était occupé.

Art. 24. La liquidation des sommes dues par I'Etat en exécu-
tion du présent arrété est prescrite par arrété ministériel.

Art. 25, Les primes ou fractions de primes a rembourser a
I'Etat, de méme que les intéréts y relatifs, sont & verser au
Fonds National du Logement inscrit au budget des recettes et
des dépenses pour ordre.

Art. 26. L'arrété du Régent du 12 aofit 1948 détcrminant les
conditions mises & l'octroi de primes a fonds perdus a la cons-
truction, par l'initiative privée, d’habitations sociales et de petites
propriétés terriennes, modifié par les arrétés royaux des
30 avril 1951, 19 mars 1952, 21 mai 1953, ler septembre 1958,
28 septembre 1959, 12 décembre 1960, 28 février 1961, par 'arti-
cle ler de la loi du 26 janvier 1962 et par les arrétés royaux des
29 décembre 1962, 5 mai 1964, 21 décembre 1864 et 11 janvier 1967
est abrogé. .

Art. 27. Notrc Ministre de la Famille et du Logement, Notre
Ministre des Travaux publics et Notre Ministre des Finances
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ['exécution du
présent arrété,

Donné & Bormes, le 10 aolt 1987.

Art, 20. De bevoegde besturen van het Ministerie van Finan-
cXn geven, op verzoek van de aanvrager en van zijn echtgenoot,
de verklaringen af betreffende hun inkomen alsmede die waarbij
bevestigd wordt dat zij, al dan niet, een andere woning volledig
in eigendom of in vruchtgebruik hebben.

Art, 21. Onder kind ten laste dient, naar de zin van dit besluit,
te worden verstaan :

_a) het kind waarvoor op de datum van de premieaanvraag
kinderbijslagen of wezentoelagen worden toegekend aan de aan-
vrager of aan zijn echlgenoot;

b) het kind waarvoor de aanvrager of zijn echtgenoot zulke
bijslagen of toelagen niet genieten, maar waarvan de Minister
tot wiens bevoegdheid de huisvesting behoort oordeelt dat het
werkelijk te hunnen laste is, indien zij dat bewijzen.

Art. 22, Onverminderd de bepalingen van het Strafwetbock of
de gerechtelijte vervolgingen in toepassing van het koninklijk
besluit van 31 mei 1833, is de rechthebbende ertoe verplicht de
hem Detaalde premie of premieschijven aan de Staat terug te
storten evenals de intresten tegen 4,50 pet. ’s jaars :

1° wanneer hij een onjuiste of onvolledige verklaring eflegt om
de bij dit besluit toegekende voordelen tc kunnen genielen;

2° wanneer hij een inbreuk pleegt op de verbintenissen die hij
overcenkomstig artikel 5, a en b, en artikel 7 heeft onder-
schreven,

De Minister tot wiens bevoegdheid de huisvesting behoort, mag,
geheel of gedeeltelijk, afzien van de invordering van de premie,
de premieschijven en de erbij behorende intresten wanneer hij
oordecit dat ernstige cn buitengewone omstandigheden de belang-
hebbende ertoe genoopt hebben zijn verbintenissen niet na te
komen.

Art. 23. Het toezicht op het nakomen, door de rechthebbende van
de door hem onderschreven verbintenissen wordt uitgeocefend
door het Bestuur van de Stedebouw en de Ruimtélijke Ordening
ressorterend onder het Ministerie van Openbare Werken wat
betreft de in artikel 7, g, bedoelde verbintenis, eensdeels, en
door het Bestuur van het Gezin en van de Huisvesting wat betreft
de andere in artikel 7 vermelde verplichtingen, anderdeels.

Op verzoek van de betrokkenen mag de Minister tot wiens
bevoegdheid de huisvesting behoort hem, geheel of gedeeltelijk,
vrijstellen van dezelfde verbintenissen ingeval dat zich in hun
toestand cen ernstige wijziging voordoet, dic ze normaal niet kon-
den voorzien op de datum van de premieaanvraag en. inzonder-
heid, in geval van definitieve sluiting van de onderneming waar
de rechthebbende werkzaam was.

Art. 24. Het bevel tot betaling van de sommen dic door de Staat
verschuldigd zijn in uitvoering van dit beshiit, wordt gegeven bii
ministerieel besluit.

Art. 25. Het bedrag van de aan de Staat terug te betalen pre-
mies of premicschijven, evenals de erbij behorende intresten,
dienen gestort te worden ten voordele van het Natinaa; Fonds
voor de Huisvesting ingeschreven op de begroting van ontvangsten
en uitgaven voor orde.

Art. 26. Het besluit van de Regent van 12 auvgustus 1948 hou-
dende vaststelling van de voorwaarden gesteld tot het vgx:let}en
van premies om niet voor de aanbouw, door het prive}at_ imtu}}ncf,
van volkswoningen en kleine landeigendommen, gewijzigd P‘J de
koninklijke besluiten van 30 april 1251, 19 maart 1952, 21 mei 1953,
1 september 1938, 28 september 1959, 12 december 1960, 28 fctgfua-
ri 1961, door artikel 1 van de wet van 26 januari 1962 en bij de
koninklijke besluiten van 29 december 1962, 5 mei 1964, 21 decem-
ber 1964 en 11 januari 1967 wordt opgeheven,

Art. 27. Onze Minister van het Gezin en van _de Huisves'ting.
Onze Minister van Openbare Werken en Onze Minister van Finan-
cién zijn, ieder wat hem betreft, belest met de uitvoering van dit
besluit. :

Gegeven te Bormes, 10 augustus 1967,

BAUDOUIN

Par Je Roi :
Le Ministre de 1a Famille et du Logement,

Van Koningswege :
De Minister van het Gezin en van de Huisvesting,

M. DE RIEMAECKER-LEGOT

Le Ministre des Travaux publics,

De Minister van Openbare Werken,

J, DE SAEGER

Pour le Ministre des Finances, absenl :
Le Ministre de la Défense nationale,

1
Voor de Minister van minanci®n, afwezig :
De Minister van Landsverdediging,

CH. POSWICK



